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LIVING?

PERFEKTE RAUMGESTALTUNG FUR IHR ZUHAUSE

UN AMENAGEMENT PARFAIT POUR VOTRE MAISON | PROGETTAZIONE PERFETTA DEGLI SPAZI IN CASA



STILVOLL & KLUG
GEPLANT: VON DER
KUCHE BIS ZUR
GARDEROBE!

Die eigenen 4 Wande — darin liegen erstaunliche Moglichkeiten.
Doch was genau kennzeichnet ein Zuhause mit Wohlfiihlgarantie,
in dem alles seinen rechten Platz findet?

Intelligente Losungen, die den vorhandenen Raum perfekt nutzen.
MaRgeschneiderte Designs, die sich nahtlos in den Raum einfiigen.
Raumiibergreifende Gestaltungsmaoglichkeiten — fiir ein Zuhause

wie aus einem Guss.

Lassen Sie sich von uns inspirieren!

UNE PLANIFICATION ELEGANTE ET INTELLIGENTE,

DE LA CUISINE A LA PENDERIE !
Nos logements recelent des possibilités incroyables. Mais qu'est-ce
qui caractérise vraiment un chez soi ou l'on se sent bien et ol tout

est parfaitement a sa place ?

Des solutions intelligentes qui utilisent 'espace disponible

a la perfection.

Des designs sur mesure qui s'intégrent harmonieusement aux pieces.
Des possibilités d'aménagement qui dépassent les limites de la

piéce - pour un chez-soi comme une seule et méme piéce.

Laissez-nous vous inspirer |

STILE E INTELLIGENZA NELLA PROGETTAZIONE:
DALLA CUCINA AL GUARDAROBA!

Le quattro mura di casa a volte sanno davvero sorprendere.
Cosa per0 esattamente contraddistingue una casa che da

benessere e dove tutto trova il suo posto?

Soluzioni intelligenti che sfruttano alla perfezione lo spazio.
Design su misura in perfetta armonia con i locali.
Possibilita di organizzare ben oltre i confini del locale,

per una casa in tutto e per tutto coerente.

Le ispirazioni le suggeriamo noi.




WIR DENKEN
UBER DIE KUCHE
HINAUS!

Offene Kiichen sind der einladende Mittelpunkt des
Zuhauses. Umso wichtiger, den Ubergang zu den
anderen Wohnraumen flieRend zu gestalten. Wie
das geht? Greifen Sie Farben und Materialien aus
der Kiiche wieder auf. So geben Sie lhrem Zuhause
einen stimmigen Look — von der Kiiche Uber das

Wohnzimmer bis zur Garderobe!

NOTRE REFLEXION VA AU-DELA DE LA CUISINE !
Les cuisines ouvertes sont le coeur battant de votre
maison. D'ou l'importance de créer des transitions
fluides vers les autres espaces de vie. Mais comment
faire ? Reprenez les couleurs et les matériaux de la
cuisine. Vous donnerez ainsi de la cohérence visuelle
a votre intérieur, de la cuisine a la penderie en

passant par le salon !

NON PENSIAMO SOLTANTO ALLA CUCINA!

Le cucine a vista sono l'accogliente cuore della casa.
Per questo € ancora piu importante il passaggio
fluido in tutti gli altri ambienti della casa. Come?
Riprendendo i colori e i materiali della cucina, per un
aspetto armonioso di tutta la casa, dalla cucina al

soggiorno e fino al guardarobal
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HAUSWIRT-
SCHAFTSRAUM

CLEVERE LOSUNGEN HINTER
SCHONEN FRONTEN

Bei der Hausarbeit zahlt jeder Handgriff. Deswegen
bieten unsere Planungen eine klare Ordnung, kluge
Ideen fir eine effizientere Stauraumnutzung und
ergonomische Lésungen. Asthetische Frontdesigns
sorgen nicht nur fiir eine angenehme Atmosphare,

sondern auch fir einen cleanen Look.

BUANDERIE

DES SOLUTIONS INTELLIGENTES

DERRIERE DE BELLES FACADES

Dans les tdches ménageres, chaque geste compte. Cest
pourquoi nos planifications offrent un ordre clair, des
solutions intelligentes pour une utilisation plus efficace
de L’espace de rangement et des solutions ergonomi-
ques. Les designs esthéthiques ne créent pas seulement

une athmosphére agréable, mais aussi un look épuré.

LOCALI DI SERVIZIO

SOLUZIONI INTELLIGENTI

DIETRO UN'ESTETICA ELEGANTE

Nei lavori di casa, ogni gesto conta. Ecco perché nei
nostri progetti ci sono idee intelligenti, un'organizzazione
chiara e soluzioni ergonomiche per un uso piu efficiente
degli spazi. L'estetica non solo crea un'atmosfera

gradevole, ma anche un senso di ordine e pulizia.



CLEVER
WASCHEN UND
TROCKNEN

NIE WIEDER AUFWENDIG
WASCHE NACHSORTIEREN!

60°-, Weil3- oder Buntwasche? Wir haben fiir jede
Wasche das richtige Fach.

LAVAGE ET SECHAGE INTELLIGENTS

NE PERDEZ PLUS DE TEMPS A TRIER

VOTRE LINGE!

Lavage a 60° blanc ou couleurs ? Nous avons prévu

un compartiment pour chaque type de linge.

LAVAGGIO E ASCIUGATURA INTELLIGENTI
BASTA CON IL NOIOSO SMISTAMENTO DEL BUCATO!
Capi bianchi, capi colorati o bucato a 60°7

C'e lo scomparto giusto per ogni tipo di bucato.

DEN RUCKEN
SCHONEN

Unsere Hochschranke bringen Waschmaschine

und Waschetrockner auf eine ergonomische Hohe.

Dank integriertem Ausziehtisch lassen sich

beide spielend leicht leeren und befiillen.

BON POUR LE DOS

Nos armoires permettent d'installer le lave-linge
et le séche-linge a une hauteur ergonomique.
Grace a une tablette extensible intégrée,

les vider et les remplir devient un jeu d'enfant.

SCHIENA PROTETTA

Le nostre colonne portanto la lavatrice e
l'asciugatrice ad un'altezza ergonomica. Grazie
al tavolo estraibile entrambe possono essere

svuotate e caricate senza affaticarsi.

WASCHEKORB
PANIER A LINGE
CESTO DELLA BIANCHERIA

50,2 cm
30,4 cm

46,2 cm

HAUSWIRTSCHAFTSRAUM
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VORRATE -
IMMER
GRIFFBEREIT

Viele Vorrate fristen ein trauriges Dasein in
entlegenen Schrankecken. Nicht so mit unserem
Tandem-Schwenkauszug! Mit einer Bewegung
kommen hier alle Schrankvorrate gleichzeitig

ans Licht.

Ganz neu: die exklusive Variante in edel

glanzendem Black Chrome.

VOS PROVISIONS TOUJOURS A PORTEE DE MAIN
De nombreuses provisions ménent une existence triste au fond de placards. Pas avec notre coulissant
pivotant tandem ! Il suffit d'un mouvement pour faire apparaitre toutes les provisions en méme temps.

Nouveauté raffinée : la version chrome noir brillant.

PROVVISTE SEMPRE A PORTATA DI MA

Molte provviste passano la loro triste esistenza dimenticati in angoli remoti degli stipi. Ma con il nostro
tandem girevole non & piu cosl! Basta un solo movimento e tutte le provviste sono in bella vista
contemporaneamente. Una novita assoluta: l'esclusiva ed elegante versione in cromo nero lucido.

E con doppia anta lo spazio & davvero tanto.

Jederzeit griffbereit: Mit unseren
voll ausziehbaren Regaleinsatzen
haben Sie lhre Vorrate und
Utensilien sofort zur Hand und
behalten immer den Uberblick.

So macht Vorratshaltung Spaf3!

Grace a nos étageres entierement
coulissantes, vos provisions et
ustensiles restent toujours
visibles et a portée de main.

Vous allez prendre plaisir au

stockage de vos provisions !

Sempre a portata di mano: con i
nostri contenitori completamente
estraibili le vostre scorte e i vostri
utensili sono sempre a portata di
mano e e a vista. Fare provviste

cosi & davvero divertente!

HAUSWIRTSCHAFTSRAUM
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JEDER

ZENTIMETER

PERFEKT
GENUTZT

Mehr Stauvolumen geht nicht:
Die Etagen unseres Vorrats-
schranks bieten jede Menge
Platz und sind von zwei Seiten

bequem zuganglich.

LE MOINDRE CENTIMETRE
MIS A PROFIT

Un volume de rangement
maximisé : les étagéres de

notre armoire a provisions offrent
beaucoup d'espace, et vous
pouvez y accéder confortable-

ment des deux cotés.

OGNI CENTIMETRO SFRUTTATO
ALLA PERFEZIONE

Pil capiente di cosi non si puo: i
ripiani della nostra dispensa off-
rono davvero tanto spazio e sono
facilmente accessibili da entrambi
i lati.

Dieser schmale Auszug zeigt,
wie man bereits mit 15 cm klug
planen kann. Denn hier werden
wahlweise Geschirrtlicher,
Flaschen oder Putzutensilien
intelligent verstaut. Fiir einen

aufgeraumten Look!

Ce coulissant étroit montre
comment on peut déja planifier
intelligemment avec 15 cm.

En effet, on peut y ranger des
torchons, des bouteilles ou des
ustensiles de nettoyage.

Pour un look bien rangé!

Questo snello elemento mostra
si possa progettare in modo
intelligente in soli 15 cm.

Qui trovano posto in modo
intelligente stile strofinacci,

a anche bottiglie oppure
utensili per la pulizia. Per un

aspetto davvero ordinato!

HAUSWIRTSCHAFTSRAUM

BUANDERIE | LOCALE DI SERVIZIO



UN PEU DE FLEXIBILITE, S'IL VOUS PLAIT
Volet relevé : action — volet abaissé : ordre. Notre
armoire a poser avec volet allie surface de travail
et espace de rangement, permettant une utilisation
flexibles — que ce soit sous forme d'étagere ouverte

ou de placard a moitié ou completement fermé.

FLESSIBILITA, GRAZIE

Serrandina in su: azione, serrandina in gil: tutto in
ordine.ll nostro sopralzo con serrandina offre spazio
e capienza in un unico elemento, con assoluta
flessibilita, a volte come scaffale a giorno, altre

come armadietto totalmente o parzialmente chiuso.

EINMAL BITTE
FLEXIBEL

Rollladen hoch: Action — Rollladen runter:
Ordnung. Unser Aufsatzschrank mit Jalousie bietet
Arbeitsflache und Stauraum in einem und kann
ganz flexibel genutzt werden — mal als offenes Regal,

mal als halb oder ganz geschlossener Schrank.

Schon und praktisch zugleich: Die Kiichenreling
halt haufig genutzte Utensilien wie Messer,

Vorratsdosen oder Kochbesteck bereit und

harmoniert perfekt mit dem farbgleichen Spiilbecken.

A la fois belle et pratique, la barre de cuisine garde
a disposition les ustensiles fréquemment utilisés,
comme les couteaux, les boites de conservation
ou les couverts de cuisine, et forme un ensemble

harmonieux avec l'évier, de méme couleur.

Bello e pratico alllo stesso tempo: la barra porta
oggetti ospita utensili di uso frequente come coltelli,
barattoli o posateria da cucina e si combina alla

perfezione con lil lavello dello stesso colore.

HAUSWIRTSCHAFTSRAUM
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AUS DEN AUGEN,
AUS DEM SINN

Einfach aufziehen, befillen, zuschieben — und
schon sind die Behalter aus dem Blickfeld ver-
schwunden. Eine saubere Lésung fir alle, die

auf eine einfache Handhabung Wert legen.

LOIN DES YEUX, LOIN DU CGEUR

ILsuffit d “enfiler les récipients, de les remplir, et les
fermer- et ils disparaissent de la vue. Une solution
propre qui conviendra a tous ceux qui aiment se

simplifier la vie.

VIA DAGLI OCCHI, VIA DAI PENSIERI
Basta aprire, riempire e richiudere, ed ecco che i
contenitori spariscono dalla vista. Una soluzione

pulita per chi ama la praticita.

Wohin mit Pfandflaschen und Altglas? Ganz einfach: In diese
robusten Wertstofftaschen. Sie sind nicht nur perfekt auf die
Grofe des Unterschranks zugeschnitten, sondern kénnen,
sobald sie befiillt sind, einfach am Henkel gegriffen und

zur Entsorgungsstelle mitgenommen werden.

OuU mettre les bouteilles consignées et le verre usagé
? C'est trés simple : dans ces robustes sacs a maté-
riaux recyclables. Ils sont parfaitement adaptés a la
taille de L"élément bas bas et, en plus, il vous suffit
de les prendre par les anses dés qu'ils sont remplis

afin de les amener au lieu d'élimination des déchets.

Dove mettere i vuoti a rendere e il vetro da riciclare?
Semplicissimo: nell'apposito robusto borsone. Oltre
a essere perfettamente su misura per la base, una

volta pieno basta prenderlo per il manico e portarlo

al cassonetto o al punto di smaltimento.

WERTSTOFFTASCHE
SAC A MATERIAUX RECYCLABLES
BORSA PER IL RICICLO

22 cm

44 cm

45 cm

HAUSWIRTSCHAFTSRAUM
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DER
ALLESKONNER

Wohin blofz mit den Wasserkisten, dem Besen,
dem Staubsauger? Hinter den Tiiren unseres
Multifunktions-Hochschranks finden auch sperrige
Haushaltsgegenstande ausreichend Platz. Einfach
die passende Ausstattung wahlen und die neue

Ordnung geniefRen!

L'ESPACE A TOUT FAIRE

Mais oUu ranger les caisses de bouteilles d'eau, le
balai, l'aspirateur ? Méme les objets ménagers
encombrants auront suffisamment de place derriére
les portes de notre armoire multifonctions. Il vous
suffit de choisir les équipements adaptés et de

profiter de ['ordre retrouvé |

IL TUTTOFARE

Dove sistemare il secchio dell'acqua, la scopa,
l'aspirapolvere? Dietro le ante della nostra colonna
multifunzione trovano posto sufficiente anche

gli oggetti pit ingombranti per le pulizie di casa.

E sufficiente selezionare l'equipaggiamento adatto

per godersi il nuovo ordine.

HAUSWIRTSCHAFTSRAUM
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GARDEROBEN

GENIESSEN SIE DIE VOLLE
GESTALTUNGSFREIHEIT

Designen Sie sich Ihre Wunsch-Garderobe! Von der
Hohe und Breite Ihres Garderobenschranks bis hin zur
Aufteilung der Facher und dem Frontdesign — unsere
Garderoben lassen sich ganz nach Ihren Wiinschen

gestalten und hervorragend auf lhr Interieur abstimmen.

PENDERIES

PROFITEZ D'UNE LIBERTE

D'AMENAGEMENT MAXIMALE

Créez la penderie de vos réves | De la hauteur et la
largeur de votre penderie a la répartition des tiroirs et
au design des portes, nos penderies s'adaptent aux
moindres de vos souhaits et s'intégrent parfaitement a

votre intérieur.

GUARDAROBA

IL PIACERE DI PROGETTARE IN LIBERTA

Progettate il vostro guardaroba ideale! Dall'altezza e
larghezza alla suddivisione interna e al design delle ante:
i nostri guardaroba sono personalizzabili e si combinano

a meraviglia con 'arredo degli interni.




DEN PLATZ OPTIMAL NUTZEN

Mit unseren mafigeschneiderten Schranken kénnen Sie selbst kleine Nischen perfekt
nutzen. Unser Tipp: Integrieren Sie einen oder mehrere Ausziige in lhren Garderoben-
schrank. Sie sind voll ausziehbar und bieten daher nicht nur jede Menge Platz, sondern

auch einen einfachen, schnellen Zugriff auf Ihre Habseligkeiten!

UTILISATION OPTIMALE DE L'ESPACE

Grace a nos meubles sur mesure, méme vos petites niches sont mises a profit.

Nous vous conseillons d'intégrer une ou plusieurs coulissants a votre penderie. En plus
de coulisser entierement et de vous offrir ainsi un important gain de place, elles vous

permettent d'accéder facilement et rapidement a vos affaires !

SFRUTTARE LO SPAZIO IN MODO OTTIMALE

Con i nostri guardaroba su misura, anche le piccole nicchie possono essere

sfruttate a perfezione. Un suggerimento: inserire uno o pil cestoni nel guardaroba,
perché completamente estraibili ed offrono non solo tantissimo spazio, ma anche un

accesso semplice e rapido a tutti gli oggetti riposti.

v

PENDERIES | GUARDAROBA
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GARDEROBEN IN
LIEBLINGSFARBEN

Elegantes Schwarz, freundliches Weil3 oder lieber warmes Greige? Nutzen Sie unsere
breite Farbpalette, um mit der Farbe lhrer Wahl die gewiinschte Stimmung zu erzeugen.
Wer den Ton der Garderobe auf Kiiche und Wohnraume abstimmt, verleiht seinem

Zuhause ein stimmiges Interior-Design.

DES PENDERIES DANS VOS COULEURS PREFEREES

Un noir élégant, un blanc accueillant ou plutot un grege chaleureux ? Explorez notre large
palette de couleurs pour créer 'ambiance souhaitée avec la couleur de votre choix. Et si
vous accordez les tons de votre penderie a ceux de la cuisine et du salon, vous donnerez

a votre intérieur un aspect harmonieux.

ARMADI NEI COLORI PREFERITI

Nero elegante, bianco cordiale o meglio un caldo greige? Con la nostra ampia gamma
di colori, la scelta cromatica corrisponde all'armosfera desiderata. Chi sceglie la tonalita
dell'armadio in armonia con cucina e soggiorno dona alla sua casa un design di interni

omogeneo e piacevole.

PENDERIES | GUARDAROBA
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DIE RAUMWIRKUNG
MITDENKEN

Offene Facher vergrofRern optisch den Raum und vermitteln lassige Entspanntheit.

Geschlossene Fronten bieten einen cleanen, aufgerdumten Look.
Mit dem richtigen Griffdesign lassen sich wirkungsvolle Akzente setzen.

Hier z.B. mit den goldfarbenen Griffen.

GESCHLOSSENES DESIGN
DESIGN FERME
DESIGN CHIUSO

PRISE EN COMPTE DE L'EFFET SPATIAL

Les compartiments ouverts donnent L 'impression
d’un espace plus vaste. Les facades fermées offrent
un look propre et ordonné. Avec le bon design

de poignée, il est possible de créer des accents

efficaces. Ici, par exemple, avec les poignées dorées.

PENSARE EFFICACEMENTE LO SPAZIO

Gli scomparti aperti ampliano visivamente il locale
e trasmettono un effetto di disinvolta rilassatezza.
LLe ante chiuse danno un look pulito e ordinato.

Con la sapiente scelta delle maniglie si aggiunge un
tocco riccco di efficacia. Come qui, ad esempio, con

maniglie dorate.

OFFENES DESIGN
DESIGN OUVERT
DESIGN APERTO

PENDERIES | GUARDAROBA
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GARDEROBEN ZUM
WOHLFUHLEN

Immer eine schone Lésung sind Garderoben mit
integrierter Sitzgelegenheit. Sie bieten einen
angenehmen Komfort und geben dem Eingangs-
bereich eine wohnliche Note - sei es als harmonisch

integrierte Sitznische oder als Sitzbank.

DES PENDERIES POUR VOTRE BIEN-ETRE

Les penderies avec siége intégré sont toujours une
belle solution. . Elles sont agréablement confortables
et conférent a l'entrée une note chaleureuse, que ce
soit avec une niche se fondant dans le décor ou avec

une banquette.

GUARDAROBA PER SENTIRSI A PROPRIO AGIO
| guardaroba con seduta integrata sono sempre
un'ottima soluzione. Offrono un piacevole comfort

e danno alla zona ingresso un tocco accogliente,

sia con una seduta armoniosamente integrata nella

nicchia, sia con una panca.

PENDERIES | GUARDAROBA
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UNSERE MODELLE

Fur alle, die nicht selbst designen mochten, steht eine Auswahl
an fertig konfigurierten Modellen zur Auswahl. In Farbe und
Design harmonieren diese Modelle sehr schon mit verschiedenen

Einrichtungsstilen.

WEG 1

123,6 cm
196,6 cm
58,3 cm

NOS MODELES

Pour ceux qui ne souhaitent pas concervoir eux-mémes leur mod,
voici une sélection de modéles déja configurés. Que ce soit en termes
de couleur ou de design, ces modeles s'accordent élégamment avec

différents styles d'aménagement.

| NOSTRI MODELLI
Per chi non vuole progettare, & disponibile una selezione di
composizioni preconfigurate gia pronte, che per colori e design

si combinano a meraviglia con vari stili di arredamento.

WEG 2

150 cm
195 cm
56 cm

WEG 5

190 cm
195 cm
58,3 cm

WEG 8
1532 cm
234 cm
58,3 cm

WEG 3

160 cm
195 cm
37,3cm

WEG 6

123,2cm
234 cm
58,3 cm

WEG 9
220,4 cm
209,6 cm
48,3 cm

WEG 4

153,6 cm
196,6 cm
58,3 cm

WEG 7

150 cm
234 cm
56 cm

WEG 10

240 cm
208 cm
58,3 cm

GARDEROBEN

PENDERIES | GUARDAROBA




ANKLEIDEZIMMER

FUR EINEN PERFEKTEN
START IN DEN TAG

Mafgeschneiderte Schrank- und Regalsysteme lassen
einen Raum entstehen, in dem Ordnung und Asthetik
eins werden. Mit den richtigen Farben, Lichteffekten
und Materialien entsteht so ein angenehmer Ort,

in dem alles seinen rechten Platz hat.

DRESSING

POUR DEMARRER PARFAITEMENT LA JOURNEE

Les systemes d'armoires et étagéres sur mesure
permettent de créer un espace ou | ‘ordre et | “esthétique
ne font plus qu'un. En y ajoutant les couleurs, les effets
de lumiére et les matériaux adéquats, vous obtenez

ainsi un lieu agréable ol tout est a sa place.

CABINA ARMADIO

PER UN PERFETTO INIZIO DI GIORNATA
Sistemi di armadi e scaffali su misura creano uno
spazio in cui ordine ed estetica sono un tutt'uno.
Con i giusti colori, effetti luminosi e materiali,

nasce un luogo piacevole in cui tutto trova il suo posto.



DAS SCHRANKINNERE
INS RECHTE LICHT
RUCKEN

Sich durchtasten durch dunkle Schrankecken? Nicht mit unseren
integrierten Beleuchtungssystemen! Ob elegantes Spotlight

von oben oder eine seitliche lineare Beleuchtung: Unsere LED-
Losungen leuchten das Schrankinnere sehr schon aus und setzen

lhre Schatze eindrucksvoll in Szene.

L’INTERIEUR DE L’ARMOIRE EN PLEIN LUMIERE
Avoir a tatonner dans les coins sombres des
armoires ? Pas avec nos systémes d'éclairage
intégrés ! Qu'il s'agisse d'un élégant spot lumineux
en haut de l'armoire ou d'un éclairage linéaire linéaire
sur le coté, nos systemes LED éclairent | “intérieur de
"armoire de maniere trés esthétique et mettent en

valeur vos objets.

L'INTERNO DELL'ARMADIO

NELLA GIUSTA LUCE

Tastare alla cieca negli angoli bui dell'armadio?
Non con i nostri sistemi di illuminazione integrati!
Eleganti faretti in alto o luci lineari laterali: le nostre
soluzioni con LED illuminano linterno dell'armadio
in modo ottimale, mettendo perfettamente in

scena tutti i tesori che contiene.

ANKLEIDEZIMMER
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PERFEKT SORTIERT

Eine praktische und asthetische Losung fiir Ihre Schubladen und
Ausziige bieten unsere hochwertigen Einsatze aus heller Buche
oder dunkelgrauer Esche. Mit ihnen lassen sich Accessoires und
Kleidungsstiicke libersichtlich aufbewahren. So schéon kann

Ordnung sein!

UN TRI PARFAIT

En hétre clair ou chéne gris foncé, nos systemes de
rangement raffinés constituent une solution pratique
et esthétique pour vos tiroirs et coulissants. Ils vous
permettent de disposer vos accessoires et vétements de

maniére claire. L “ordre peut étre aussi beau que celal

TUTTO PERFETTAMENTE IN ORDINE

Una soluzione pratica ed elegante per cassetti e
cestoni: i nostri inserti di qualita in faggio chiaro o
rovere scuro. Accessori e indumenti sono al sicuro

e bene in vista. L'ordine pud anche essere bello!

ANKLEIDEZIMMER
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FARBEN
BEWUSST
EINSETZEN

Fur die farbliche Gestaltung des Ankleidezim-
mers eignen sich hervorragend warme Farben
wie Umbra-natur, am besten in Kombination mit
ausdrucksstarken Kontrastfarben. Unser Geheim-
tipp: Schwarze Einlegebdden. Sie bringen Ihre

Kleidungsstiicke regelrecht zum Leuchten.

DU BON USAGE DES COULEURS

Les couleurs chaudes, telles que terre d'ombre naturelle, conviennent
parfaitement a un dressing, surtout si elles sont combinées avec
d'autres couleurs contrastées. Nous vous conseillons les étagéres

noires, car elles font véritablement briller vos vétements.

SAPIENTE SCELTA DI COLORI

Per progettare in modo ottimale la cabina armadio € importante anche
la giusta scelta dei colori, soprattutto quelli caldi come la terra d'ombra
naturale, meglio se combinati con intense tinte a contrasto. Un nostro
suggerimento: ripiani neri, che sanno mettere. nel giusto risalto i capi di

abbigliamento.

ANKLEIDEZIMMER
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TRENDMATERIAL GLAS

Als hochwertiges und edles Gestaltungselement darf Glas in
keinem Ankleidezimmer fehlen. Glaserne Tiren verleihen dem
Raum Exklusivitat. Einlegeboden aus Glas wirken luftig leicht

und sorgen fur eine stilvolle, schwebende Optik.

LE VERRE,

UN MATERIAU TENDANCE
Elément décoratif élégant et
raffiné, le verre est un incontour-
nable des dressings. Les portes
en verre apportent une touche
luxueuse a la piece, tandis que
les étageres en verre donnent
une impression de flottement et

de style.

MATERIALE DI

TENDENZA: VETRO

In quanto elementi di
progettazione raffinato e di
pregio, il vetro non pud mancare
nello spogliatoio. Le ante in vetro
donano esclusivita al locale.

| ripiani in vetro appaiono leggeri
e ariosi e creano un raffinato

aspetto sospeso.

ANKLEIDEZIMMER
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BOARDS
EINZIGARTIGE EYECATCHER

Das Markenzeichen unserer Boards ist ihre
Einzigartigkeit. Denn jedes Board kann ganz
individuell gestaltet werden, von den StellfiiRen

bis zum Frontdesign. So fligt es sich perfekt in seine

Umgebung ein. Das Ergebnis? Wohnlichkeit mit Stil.

SIDEBOARDS ET LOWBOARDS

POUR ATTIRER TOUS LES REGARDS

Le signe distinctif de nos sideboards et lowboards est
leur caracteére unique. En effet, chacun de ces meubles
peut étre congu de maniére personnalisée, des pieds
jusqu'aux portes, et s'inteégre ainsi parfaitement a son
environnement. Pour quel résultat ? Une piéce chaleu-

reuse et élégante.

CREDENZE E PARETI SOGGIORNO

L'ORIGINALE CHE ATTIRA LO SGUARDO

La caratteristica che distingue le nostre credenze &
l'originalita. Infatti ognuna pud essere completamente
personalizzata, dai piedini regolabili al design delle ante,
inserendosi cosi perfettamente nell'ambiente. Il risultato?

Accoglienza e stile.




SIDEBOARDS
DIE WOHNLICHEN ALLROUNDER

Sideboards sind besonders asthetische Gestaltungselemente, die
gleichzeitig fiir Ordnung und ein wohnliches Ambiente sorgen — sei
es im Entrée, im Wohnzimmer oder im Schlafzimmer. Sie eignen sich
besonders schon zur harmonischen Gestaltung des Ubergangsbe-
reichs zwischen offener Kiiche und Wohnzimmer. Dabei wichtig:

die farbliche Abstimmung zwischen Koch- und Wohnbereich.

SIDEBOARDS

CHALEUREUX ET POLYVALENTS

Particulierement esthétiques, les sideboards sont des éléments décora-
tifs assurant a la fois ordre et ambiance chaleureuse — que ce soit dans
l'entrée, le salon ou la chambre a coucher. Ils conviennent particulierement
bien a | "aménagement harmonieux de la zone de transition entre la
cuisine ouverte et le salon. Ce qui est important: la coordination des

couleurs entre la cuisine et le salon.

CREDENZE

ACCOGLIENTI INNANZITUTTO

Le credenze sono elementi particolarmente estetici e funzionali, pensati
per fare ordine ma al contempo rendere accogliente 'ambiente, sia
nell'ingresso che nel soggiorno o nella camera da letto. Bellissime,
ideali per realizzare un passaggio armonioso tra la cucina aperta e la
zona living. E qui la coerenza cromatica tra cucina e soggiorno &

particolarmente importante.

BUFFETS ET CONSOLES BASSES | CREDENZE E PARETI SOGGIORNO
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IHR SIDEBOARD -
IHR STIL

Messingfarbener Knopf, schwarze Griffleiste oder lieber ganz ohne
Griff? Bringen Sie das Design des Sideboards mit Ihrem Wohnstil in
Einklang. Am besten entfalten Sideboards ihre Raumwirkung, wenn
auf den freien Flachen ausgewahlte Lieblingsstiicke platziert werden,

seien es Blicher, Vasen oder Kunstobjekte.

VOTRE SIDEBOARDS S'ADAPTE A VOTRE STYLE

Vous préférez avoir un bouton couleur laiton, une barre-poignée

noire ou pas de poignée du tout ? Mettez le design de votre sideboards
au diapason de votre intérieur. Les sideboards déploient leurs effets de
maniére optimale lorsque vous déposez sur leurs surfaces plates
quelques-uns de vos objets préférés, comme des livres, des vases

ou des ceuvres d'art.

LA MIA CREDENZA, IL MIO STILE

Pomello in ottone, maniglia nera o anche senza maniglie? Il design
della credenza va abbinata allo stile dell'abitazione. Le credenze danno
il meglio di sé quando servono per esporre sulle loro superfici libere i

vostri oggetti del cuore: libri, vasi oppure opere d'arte.

BUFFETS ET CONSOLES BASSES | CREDENZE E PARETI SOGGIORNO
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MF 1 | SCHWARZ
MF 1 | NOIR
MF 1 | NERO

MF 2 | SCHWARZ
MF 2 | NOIR
MF 2 | NERO

UNSERE
MODELLE

Entdecken Sie unsere Auswahl an
vorkonfigurierten Sideboards. Welche Farbe
und welches Design harmonieren am besten

mit lhrem Wohnstil?

NOS MODELES
Découvrez notre sélection de sideboards déja
configurés. Quelle couleur et quel design

s'accorderont le mieux avec votre intérieur ?

| NOSTRI MODELLI
Scoprite la nostra selezione di credenze
preconfigurate. Quali colori e quali design

si combinano meglio con il vostro stile?

MF 3 | GOLDFARBEN
MF 3 | COULEUR OR
MF 3 | DORATO

MF 4 | SCHWARZ
MF 4 | NOIR
MF 4 | NERO

WES 1

183,6 cm
42,2 cm
373 cm

WES 3

163,6 cm
94,2 cm
37,3 cm

WES 5

103,6 cm
146,2 cm
37,3 cm

WES 2

183,6 cm
55,2 cm
37,3 cm

WES 4

123,4cm
55,2 cm
37,3 cm

WES 6

138,6 cm
94,2 cm
37,3cm

BUFFETS ET CONSOLES BASSES | CREDENZE E PARETI SOGGIORNO
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LOWBOARDS

WOHNWANDE GANZ
INDIVIDUELL GESTALTEN

Das Wohnzimmer ist ein Ort der Entspannung — der Ort, an dem Sie
zur Ruhe kommen und lhren Feierabend geniefden. Vielleicht mit Ihrer
aktuellen Lieblingsserie? Unsere frei konfigurierbaren Lowboards
bieten den idealen Rahmen fir Ihre TV-Anlage, denn Sie kénnen sie

ganz nach lhren Winschen gestalten.

LOWBOARDS

UNE DECORATION PERSONNALISEE POUR VOS MURS DE SALON
Lieu de détente, le salon est la piéce ol vous vous relaxez et profitez
de votre soirée aprés le travail. Avec votre série préférée du moment,
peut-étre ? Parfaitement personnalisables en fonction de vos souhaits,

nos consoles lowboards le support idéal pour votre téléviseur.

PARETI SOGGIORNO

PERSONALIZZATE PER LE VOSTRE MURA DI CASA

Il soggiorno & un luogo di relax, dove riposare e godersi la serata dopo
una giornata di lavoro. Magari con la serie preferita del momento?

Le nostre pareti soggiorno personalizzate offrono lo spazio perfetto
per limpianto TV, essendo progettate per essere completamente

adattabili ai vostri desideri.

BUFFETS ET CONSOLES BASSES | CREDENZE E PARETI SOGGIORNO
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HARMONISCHE
KOMBINATIONEN

Lowboards lassen sich sehr schén mit Regalen, Schrankchen und Rickwanden zu einer
stimmigen Wohnwand kombinieren. Durch die Einheitlichkeit in Farbe und Material

entsteht ein harmonisches Ensemble, mit garantiertem Wohlfiihleffekt!

DES COMBINAISONS HARMONIEUSES

Les lowboards se combinent trés bien avec des
étageres, des armoires et des parois arriere pour
former un mur de salon harmonieux. L'homogénéité
des couleurs et des matériaux produit un ensemble

harmonieux, avec une sensation de bien-étre garantie !

COMBINAZIONI ARMONIOSE

Le pareti soggiorno si fanno combinare a meraviglia
con scaffali, armadietti e schienali, cosi da rendere
coerente l'intera composizione. Grazie all'omogeneita
di materiali e colori si ottiene un insieme armonioso

che garantisce benessere!

Ein echter Eyecatcher ist diese
Parsolglas-Vitrine mit eleganten
Metallrahmentiren. Sie ist in zwei
Hohen erhaltlich (156 cm / 195 cm)
und Llasst sich wahlweise mit zwei
Innenschubkasten oder einem

Innenauszug ausstatten.

Avec ses élégantes portes a cadre métallique, cette vitrine en verre Parsol a tout pour
attirer les regards. Disponible en deux hauteurs (156 cm / 195 cm), elle peut étre dotée

au choix de deux tiroirs intérieurs ou d'un coulissant intérieur.
Impossibile distogliere lo sguardo da questa vetrina in vetro Parsol dalle eleganti ante

incorniciate in metallo. E disponibile in due altezze (156 cm/ 195 cm) e pud essere dotata

a scelta di due cassetti interni o di un cestone interno.

BOARDS

BUFFETS ET CONSOLES BASSES | CREDENZE E PARETI SOGGIORNO




UNSERE MODELLE

Helle Lowboards kommen vor farbigen Wanden besonders schén zur Geltung
Tone wie Umbra-natur oder Kaschmir vermitteln Warme und Natdirlichkeit.

Grau- und Schwarzténe im Wohnzimmer wirken gleichzeitig zurlickhaltend und elegant.

WEL 1

311,8cm
37,3cm

5cm
2,3+0,8cm

NOS MODELES

Placer des lowboards aux tons clairs devant des murs colorés les met
particulierement en valeur . Des couleurs comme terre d'ombre naturelle ou Cachemire
apportent une touche de chaleur et de naturel. Dans un salon, les tons gris et noirs

conférent a la piéce un aspect a la fois discret et élégant.

| NOSTRI MODELLI
Davanti a muri colorati le pareti soggiorno chiare risaltano in tutta la loro bellezza. Le tonalita
come terra d'ombra naturale o cashmere trasmettono calore e naturalezza. Il grigio ed il nero

in soggiorno creano un effetto sobrio ed allo stesso tempo elegante.

STELLFUSSE FUR SOCKELPODEST
PIEDS POUR SOCLE DE BASE
PIEDINI REGOLABILI PER IL PIEDISTALLO

WEL 2

300 cm
37,3 cm

WEL 5

363,6 cm
37,3cm

WEL 8

348,6 cm
37,3 cm

WEL 3

321,8cm
37,3 cm

WEL 6

318,6 cm
37,3 cm

WEL 9

340 cm
37,3 cm

WEL 4

353,6 cm
37,3 cm

WEL 7

318,6 cm
48,3 cm

WEL 10

283,6 cm
37,3 cm

BUFFETS ET CONSOLES BASSES | CREDENZE E PARETI SOGGIORNO
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HOMEOFFICE

IHR NEUER LIEBLINGSORT
ZUM ARBEITEN

Grolder sperriger Schreibtisch und Rollcontainer?

Eine zeitgemalRe Alternative finden Sie in unseren
exklusiven, maftgeschneiderten Homeoffice-Losungen.
Sie bieten ausreichend Platz und Stauraum fir den
Laptop und Arbeitsunterlagen — und punkten mit

einer schlanken, modernen Asthetik.

BUREAU A DOMICIL

VOTRE NOUVEAU LIEU PREFERE POUR TRAVAILLER
Fini le grand bureau et le caisson a roulettes encom-
brants ! Vous trouverez une option contemporaine
parmi nos solutions sur mesure exclusives pour le
télétravail. En plus d'offrir suffisamment de place et
d'espace de rangement pour 'ordinateur portable et
les documents de travail, elles séduisent par leur

aspect élancé et moderne.

SMART WORKING

IL NUOVO LUOGO PREFERITO DOVE LAVO

Grande scrivania ingombrante e cassettiera a rotelle?

Le nostre soluzioni per lo smart working, esclusive e

su misura, sono la vera alternativa al passo con i tempi.
Offrono spazio sufficiente per lavorare, per sistemare il
portatile e conservare i documenti, ma convincono anche

per la loro estetica moderna e snella.




OFFENE RAUME
SINNVOLL GESTALTEN

Homeoffice-Platze lassen sich perfekt in offene Kiichen integrieren.
Uber-Eck-Konstruktionen lassen einen eigenstindigen Arbeitsbereich
entstehen, der sich aufgrund des einheitlichen Designs harmonisch in

den Raum einfiugt.

DES ESPACES OUVERTS AMENAGES JUDICIEUSEMENT

Les postes de télétravail s'intégrent parfaitement aux cuisines ouvertes.
Ainsi, les configurations en angle donnent naissance a un espace de
travail autonome dont le design fait harmonieusement écho au style

de la piece.

PROGETTARE SAPIENTEMENTE GLI SPAZI APERTI

Le postazioni di smart working si integrano alla perfezione in
ambienti cucina aperti. Le composizioni ad angolo creano una
zona lavoro autonoma che si inserisce armoniosamente nel locale

grazie al suo design omogeneo.

BUREAU A DOMICIL | SMART WORKING
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HELLO
MINIMALISM!

Wir setzen auf minimalistische Lésungen. Bei

uns lbernehmen Schranke die Funktion von Tisch-
beinen, denn sie bieten viel Stauraum. Klassische
Schreibtisch-Stehlampe? Wir arbeiten lieber mit
montierter oder integrierter Beleuchtung von oben.
So lasst sich die gesamte Arbeitsflache nicht nur
optimal ausleuchten, sondern auch vollstandig

nutzen.

HELLO MINIMALISM!

Nous misons sur des solutions minimalistes. Chez nous, les meubles
jouent le réle des pieds de table car ils offrent un grand espace de
rangement. Et quid de la lampe sur pied qui tréne sur chaque bureau ?
Nous préférons travailler avec un éclairage intégré ou monté au-dessus
du meuble. Ainsi, non seulement la surface de travail est parfaitement

éclairée, mais elle peut aussi étre utilisée dans son intégralité.

BENVENUTO MINIMALISMO!
Noi puntiamo sulle soluzioni minimaliste. Da noi le basi fanno da
supporto per il tavolo, offrendo tanto spazio per riporre e conservare.

Classica lampada da scrivania? Noi preferiamo lilluminazione dall'alto,

BUREAU A DOMICIL | SMART WORKING

applicata o incassata. Cosi l'intera superficie di lavoro non ¢ solo

illuminata in modo ottimale, ma anche completamente utilizzabile.

HOMEOFFICE



UN JOUR POUR LE TELETRAVAIL,
UN JOUR POUR LE CAFE
La plus belle caractéristique de nos meubles pour le

télétravail, c'est qu'ils offrent une grande flexibilité
d'utilisation en fonction de leur design. Une amie
MAL H 0 M Eo FFI C E ] vous rend visite sans prévenir ? Pas de probléeme.
Prenez quelques instants pour mettre de coté votre
MAL Co F F E E BAR ordinateur portable et votre carnet de notes, et le
tour est joué : vous avez un petit coin douillet ou

Das Schonste an unseren Homeoffice-Mobeln: boire un café. Ou deux.

Sie lassen sich je nach Design ganz flexibel nutzen.

Spontaner Besuch einer Freundin? Kein Problem. A VOLTE UFFICIO, A VOLTE COFFEE BAR
Laptop und Notizblock kurz beiseitegelegt — und Il bello delle nostre soluzioni per lo smart working &
schon entsteht ein schones Platzchen fur einen la totale : flessibilita in funzione del design. La visita
gemeinsamen Kaffee. Oder zwei. imprevista di un'amica? No problem: il portatile ed

il bloc notes spariscono velocemente lasciando il
posto ad un caffé, da gustare insieme in un angolino

davvero accogliente. O anche a due caffe.

BUREAU A DOMICIL | SMART WORKING
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PERFEKT ORGANISIERT

Wo waren noch mal die Tintenpatronen, wo die Biroklammern?
Mit unseren Ordnungselementen fiir Schubkasten und Ausziige
miussen Sie nicht mehr suchen, denn mit ihnen lasst sich diverses

Bilirozubehor (ibersichtlich sortieren und griffbereit halten.

UNE ORGANISATION PARFAITE

Les cartouches d'encre et les trombones étaient ou,
déja ? Plus besoin de chercher avec nos éléments
de rangement pour tiroirs et coulissants : gréce

a eux, vous pouvez disposer tous vos accessoires
de bureau de maniére claire et les avoir toujours

a portée de main.

ORGANIZZAZIONE PERFETTA

Dove stavano le cartucce della stampante?

e dove le graffette? Con i nostri elementi per
l'organizzazione interna dei cassetti e cestoni non
occorre pil cercare perché il materiale d'ufficio e
la cancelleria sono ordinati, ben visibili e sempre

a portata di mano.

BUREAU A DOMICIL | SMART WORKING
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